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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2184/2005
af 23. december 2005

om endring af forordning (EF) nr. 796/2004 og (EF) nr. 1973/2004 om gennemforelsesbestemmelser
til Ridets forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastleggelse af falles regler for den falles
landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleeggelse af visse stotteordninger for

landbrugere

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1782/2003 af
29. september 2003 om fastleggelse af felles regler for den
faelles landbrugspolitiks ordninger for direkte statte og om fast-
leeggelse af visse statteordninger for landbrugere og om @ndring
af forordning (EQF) nr. 2019/93, (EF) nr. 1452/2001, (EF) nr.
1453/2001, (EF) nr. 1454/2001, (EF) nr. 1868/94, (EF) nr.
1251/1999, (EF) nr. 1254/1999, (EF) nr. 16732000, (EQF)
nr. 2358/71 og (EF) nr. 2529/2001 ("), serlig artikel 7, stk. 1,
artikel 24, stk. 1, artikel 145, litra ¢), 1), m), n), p) og 1), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Efter at stetteordningerne for bomuld, olivenolie og
tobak er blevet inkluderet i enkeltbetalingsordningen,
ber Kommissionens forordning (EF) nr. 796/2004 af
21. april 2004 om gennemforelsesbestemmelser vedre-
rende krydsoverensstemmelse, graduering og det integre-
rede forvaltnings- og kontrolsystem som omhandlet i
Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastlaeggelse
af felles regler for den felles landbrugspolitiks ordninger
for direkte stotte og om fastleeggelse af visse stotteord-
ninger for landbrugere () endres pé flere omrader, isar
for s& vidt angdr ansegningsproceduren og de kontrol-
foranstaltninger, der skal gennemferes i forbindelse med
stotteordningerne. Endvidere ber navnte forordnings
bestemmelser affattes klarere pd visse omrader.

() Med henblik pd anvendelsen af forordning (EF) nr.
796/2004 ber det praciseres, at begrebet »landbrugs-
parcel« henviser til et sammenheangende jordstykke,
hvorpé én landbruger dyrker én afgredegruppe. Sammen-
holdes definitionen med artikel 49, stk. 3, i samme
forordning, ber det dog klart fremga, at der kan dyrkes
afgreder fra forskellige afgredegrupper pd det samme
sammenhangende jordstykke, hvis de forskellige stotte-
ordninger tillader dette. I sd fald skal det samme jord-
stykke betragtes som flere landbrugsparceller.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest endret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 118/2005 (EUT L 24 af 27.1.2005, s. 15).

() EUT L 141 af 30.4.2004, s. 18. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1954/2005 (EUT L 314 af 30.11.2005, s. 10).

G)

Pd grund af de sarlige forhold, der gor sig galdende for
olivenparceller, ber der udarbejdes en swrlig definition

heraf.

Ifelge artikel 66, stk. 2, i forordning (EF) nr. 796/2004
skal manglende overholdelse af forskellige krydsoverens-
stemmelsesforpligtelser inden for samme krydsoverens-
stemmelsesomrade, jf. artikel 2, nr. 31), i samme forord-
ning, betragtes som en enkelt manglende overholdelse
ved faststtelsen af de respektive sanktioner. Det ber
preciseres, at individuelle landbrugeres manglende over-
holdelse af forpligtelserne til at opretholde permanente
grasarealer, jf. artikel 4 i samme forordning, herer ind
under samme krydsoverensstemmelsesomrdde  som
forpligtelsen til at holde arealerne i »god landbrugs og
miljemaessig stand«. De respektive definitioner ber derfor
tilpasses.

Eventuelle sarlige oplysninger om produktionen af
bomuld, olivenolie eller tobak ber gives i forbindelse
med enkeltansggningen.

Landbrugerne far udleveret fortrykte ansegningsformu-
larer og grafisk materiale. Landbrugerne ber anfore
arealets korrekte storrelse, hvis det er forkert anfort i
det fortrykte materiale, men dette er meget vanskeligt,
hvis den afvigende arealstorrelse skyldes endringer i
oliventraeernes position. I dette tilfaelde er det tilstraekke-
ligt, at landbrugeren forpligtes til at angive, hvilke
endringer der er sket i oliventreernes position, si
myndighederne fir de nedvendige oplysninger til at
kunne omberegne arealets ngjagtige storrelse.

Ifolge artikel 14, stk. 2, i forordning (EF) nr. 796/2004
kan medlemsstaterne i enkeltbetalingsordningens forste
ar fravige visse bestemmelser vedrerende enkeltanseg-
ningen. Disse bestemmelser ber ogsd kunne fraviges,
hvis der indferes nye elementer i enkeltansggningsformu-
laren.

Krydskontrollen af enkeltansagningen ber udvides til at
omfatte kontrol af forskellige betingelser, som landbru-
geren skal overholde, nar der anseges om afgredespecifik
betaling for bomuld.
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o

(10)

(12)

(15)

(16)

En hyppig fejl, der konstateres i forbindelse med kryds-
kontrollen, er en lidt for hej anmeldelse af det samlede
landbrugsareal inden for en referenceparcel. Hvis to eller
flere landbrugere, der ansgger om stette i henhold til
samme stetteordning, indgiver en stetteansegning for
en referenceparcel, og det samlede anmeldte areal over-
stiger landbrugsarealet, men differencen ligger inden for
den tolerance, der er fastsat i henhold til artikel 30, stk.
1, i forordning (EF) nr. 796/2004, bor medlemsstaterne
af forenklingshensyn have mulighed for at reducere de
pagzldende arealer forholdsmassigt. Under nogle
omstendigheder bor de bergrte landbrugere dog kunne
anfaegte sddanne afgorelser.

For at garantere en effektiv kontrol af tobaksstetteord-
ningen, der er omhandlet i afsnit IV, kapitel 10c, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, ber der udtages en
serlig stikprove til kontrol pé stedet.

Erfaringen har vist, at der kan foretages visse tilpasninger
af den minimumsstikpreve til kontrol pé stedet, der skal
udvelges blandt landbrugere, som anseger om statte til
nedder, jf. afsnit IV, kapitel 4, i forordning (EF) nr.
1782/2003.

Hvad angér betalinger af tobaksstette i henhold til afsnit
IV, kapitel 10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003, ber der
udtages en serlig stikprove blandt de virksomheder, der
foretager den forste forarbejdning, med henblik pa
kontrol péd stedet under den forste forarbejdning og
behandling.

Da det ikke kun er landbrugere, der er omfattet af stik-
provebestemmelserne i forordning (EF) nr. 796/2004,
ber nzvnte forordnings artikel 27 tilpasses.

De kriterier, der skal tages i betragtning ved risikoana-
lysen med henblik pd udvealgelsen af stikprover til
kontrol pa stedet, ber udvides for at tage hensyn til de
nye stotteordninger, som skal kontrolleres i henhold til
forordning (EF) nr. 796/2004.

Den kontrolrapport, der skal udarbejdes efter hver
kontrol pé stedet, ber indeholde relevante oplysninger
om oliventrzer.

Pa grund af de sarlige forhold, der ger sig galdende for
stotteordningerne for bomuld, olivenolie og tobak, jf.
afsnit IV, kapitel 10a, 10b og 10c, i forordning (EF) nr.
1782/2003, ber der fastsettes sarlige kontrolbestem-
melser.

17)

(18)

(19)

(20)

(23)

Efter at der er indfert godkendte brancheorganisationer i
forbindelse med produktionen af bomuld, ber der fast-
sattes sarlige betingelser for kontrol pd stedet.

Ifolge artikel 110k, litra a) og ¢), i forordning (EF) nr.
1782/2003 ydes tobaksstetten pd betingelse af, at rdto-
bakken kommer fra et bestemt produktionsomréde, og at
den leveres i henhold til en dyrkningskontrakt. Der mé
forst udbetales statte for tobaksproduktion, nir der er
foretaget kontrol af leveringerne, s det sikres, at de
faktisk har fundet sted. I flere medlemsstater foretages
kontrollen ikke pd det sted, hvor tobakken forarbejdes,
men pd det sted, hvortil den leveres. For at forebygge
uregelmassigheder ber det specificeres, hvor kontrollen
skal finde sted, og hvilke betingelser der gelder for over-
forslen af ratobakken.

For at sikre en effektiv kontrol under den forste forar-
bejdning og behandling ber der fores tilsyn med réto-
bakken fra det gjeblik, landbrugeren leverer den til den
virksomhed, som skal foretage den forste forarbejdning.
Af samme grund ber der bide fores tilsyn med EF-tobak
og tobak fra tredjelande, indtil den forste forarbejdning
og behandling har fundet sted.

Der bor fastsattes sarlige bestemmelser bade for sd vidt
angdr grundlaget for beregning af anmeldte arealer og for
s vidt angdr nedsattelser og udelukkelser for at tage
hensyn til de sarlige forhold, som ger sig galdende for
ansegninger om stette i henhold til stgtteordningerne for
tobak og bomuld.

Der ber fastsettes serlige bestemmelser for de supple-
rende betalinger, der skal ydes for valgfri gennemforelse
for sarlige typer landbrug og kvalitetsproduktion.

Stetteordninger, der ikke er omfattet af afsnit III eller IV i
forordning (EF) nr. 1782/2003, men som er navnt i
bilag I til samme forordning, indgdr ogsd i ordningerne
med direkte betalinger. Reglen om krydsoverensstem-
melse gealder derfor ogsd for dem, og ansegningerne
om stette i henhold til de stotteordninger, ber ogséd
underkastes stikpravekontrol.

Pd grund af de sarlige forhold, der gor sig geldende for
stotteordningerne for bomuld og tobak, jf. afsnit IV,
kapitel 10a og 10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003,
ber der fastsettes sarlige sanktioner.

Erfaringen har vist, at det ber praciseres, hvilke oplys-
ninger der skal sendes til Kommissionen.
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(25)

(26)

Ved artikel 171ae i Kommissionens forordning (EF) nr.
1973/2004 af 29. oktober 2004 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1782/2003 for
sd vidt angdr stetteordningerne i henhold til afsnit IV og
IVa i naevnte forordning og anvendelse af udtagne arealer
til produktion af ravarer (!) fastlegges proceduren for
godkendelse af brancheorganisationer af bomuldsprodu-
cerende landbrugere, jf. artikel 110d i forordning (EF) nr.
1782/2003. Der ber fastsettes bestemmelser, som skal
gelde, hvis en godkendt brancheorganisation ikke
leengere opfylder de fastsatte kriterier.

Forordning (EF) nr. 796/2004 og (EF) nr. 1973/2004 ber
aendres i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Direkte
Betalinger —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 796/2004 foretages folgende sndringer:

1) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:

a) Folgende indsettes efter nr. 1):

»1 a) »landbrugsparcelc et sammenhangende jord-

stykke, hvorpd én landbruger dyrker én afgrede-
gruppe

1 b) »olivenparcel«: en landbrugsparcel med oliventraer
som defineret i punkt 1, litra a), i bilag XXIV til
Kommissionens forordning (EF) nr. 1973/2004 (*)

(*) EUT L 345 af 20.11.2004, s. 1.c

b) Nr. 31) affattes sdledes:

»31) »krydsoverensstemmelsesomrader« de forskellige
omrader, der er omfattet af lovgivningsbestemte
forvaltningskrav som omhandlet i artikel 4, stk.
1, i forordning (EF) nr. 17822003 og betingelser
for god landbrugs- og miljemazssig stand som fast-
lagt i artikel 5 i navnte forordninge.

¢) 33) affattes sdledes:

»(33) »normer«: de normer, der er fastlagt af medlems-
staterne i overensstemmelse med artikel 5 i forord-

() EUT L 345 af 20.11.2004, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2182/2005 (Se side 31 i denne EUT).

ning (EF) nr. 1782/2003 og bilag IV til samme
forordning, og de forpligtelser til at opretholde
permanente grasarealer, som er fastlagt i samme
forordnings artikel 4.

d) Nr. 35) affattes séledes:

»(35) »manglende overholdelse« eller »manglende over-
ensstemmelse«: enhver manglende overholdelse af
eller overensstemmelse med krav og normer«.

2) T artikel 12 foretages folgende @ndringer:

a) Istk. 1, erstattes litra ¢) af folgende:

»e) eventuelt olivendyrkningsarealet udtrykt i GIS-ha
oliven, jf. punkt 2 og 3 i bilag XXIV til forordning
(EF) nr. 1973/2004

f) en erklering fra landbrugeren om, at vedkommende
er bekendt med de betingelser, der galder for de
pagaldende stotteordninger.«

b) I stk. 2 udgdr andet afsnit.

) Stk. 3 erstattes af folgende:

»3.  For sd vidt angdr den identifikation af alle bedrif-
tens landbrugsparceller, der er nevnt i stk. 1, litra d),
skal de fortrykte skemaer, der udsendes til landbrugeren
i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1782/2003, indeholde angivelse af det maksi-
male stotteberettigede areal pr. referenceparcel i forbin-
delse med enkeltbetalingsordningen. Desuden skal det
grafiske materiale, der sendes til landbrugeren i
henhold til nevnte bestemmelse, angive referenceparcel-
lernes afgraensning og deres entydige identifikation, og
landbrugeren skal angive hver referenceparcels belig-
genhed.

For sd vidt angdr olivenparceller, skal det grafiske mate-
riale, der sendes til landbrugeren, for hver olivenparcel
indeholde antallet af stotteberettigede oliventreer og
deres position pad parcellen og olivenarealet udtrykt i
GIS-ha oliven, jf. punkt 3 i bilag XXIV til forordning
(EF) nr. 1973/2004.

Ved ansegning om stette til olivenplantager, jf. afsnit IV,
kapitel 10b, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal det
grafiske materiale, der sendes til landbrugeren, for hver
olivenparcel indeholde:

a) antallet af ikke-stotteberettigede oliventraer og deres
position pa parcellen
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b) olivendyrkningsarealet udtrykt i GIS-ha oliven, jf.
punkt 2 i bilag XXIV til forordning (EF) nr.
1973/2004

) den kategori, i forbindelse med hvilken der anseges
om stette, jf. artikel 1104, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1782/2003

d) eventuelt oplysning om, at parcellen er omfattet af et
program, som Kommissionen har godkendt, jf.
artikel 4 i Rédets forordning (EF) nr. 1638/98 (),
og antallet af berorte oliventraeer og deres position
pa parcellen.

4. 1 forbindelse med indgivelsen af ansegningsske-
maet skal landbrugeren berigtige det fortrykte skema,
som er navnt i stk. 2 og 3, hvis der er indtrddt
andringer, f.eks. overdragelser af betalingsrettigheder i
overensstemmelse med artikel 46 i forordning (EF) nr.
1782/2003, eller hvis oplysningerne i det fortrykte
skema er forkerte.

Er arealets storrelse forkert, skal landbrugeren anfere
arealets korrekte storrelse. Er oliventraernes position
forkert angivet i det grafiske materiale, er landbrugeren
dog ikke forpligtet til at angive arealets korrekte stor-
relse udtrykt i GIS-ha oliven, men skal kun angive
treeernes korrekte position.

(%) EFT L 210 af 28.7.1998, s. 32.c

(3) T artikel 13 indsettes som stk. 10, 11 og 12:

»10.  Ved ansegning om specifik betaling for bomuld, jf.
afsnit IV, kapitel 10a, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal
enkeltansegningen indeholde folgende:

a) navnet pd den anvendte bomuldsfrasort

b) eventuelt navn og adresse pd den godkendte branche-
organisation, som landbrugeren er medlem af.

11. Ved ansegning om stette til olivenplantager, jf.
afsnit IV, kapitel 10b, i forordning (EF) nr. 1782/2003,
skal enkeltansggningen for hver olivenparcel indeholde
antallet af folgende oliventreer og deres position pa
parcellen:

a) ryddede og udskiftede oliventraeer

b) ryddede og ikke-udskiftede oliventraer

¢) yderligere plantede oliventrzer.

12.  Ved ansggning om tobaksstette, jf. afsnit IV, kapitel
10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003, skal enkeltansog-
ningen indeholde:

a) en kopi af dyrkningskontrakten, jf. artikel 110k, litra c),
i forordning (EF) nr. 1782/2003, eller en henvisning til
dens registreringsnummer

b) oplysning om den tobakssort, der dyrkes pd hver land-
brugsparcel

¢) en kopi af den kontrolattest, som den kompetente
myndighed har udstedt, med angivelse af, hvor mange
kg tarret tobak i blade der er leveret til den virksomhed,
som foretager den forste forarbejdning.

Medlemsstaterne kan dog fastseette, at den oplysning, der er
nevnt i litra ¢), kan gives pé et senere tidspunkt, dog senest
den 15. maj dret efter hosten.«

[ artikel 14, stk. 2, indsattes folgende afsnit:

»Den undtagelsesbestemmelse, der er omhandlet i forste
afsnit, gelder ogsd for det forste ar, hvor der indferes
nye sektorer i enkeltbetalingsordningen og betalingsrettig-
hederne endnu ikke er endeligt fastlagt for de landbrugere,
som bergres heraf.«

[ artikel 24 foretages folgende sendringer:

a) Istk. 1 indsattes som litra i) og j):

»i) af de landbrugsparceller, der er anmeldt i enkeltan-
segningen, og de parceller, som medlemsstaten har
godkendt til bomuldsproduktion, jf. artikel 110b i
forordning (EF) nr. 1782/2003

j) af landbrugernes erkleeringer i enkeltansegningen
om, at de er medlem af en godkendt brancheorgani-
sation, de oplysninger, der gives i henhold til artikel
13, stk. 10, litra b), i nrvaerende forordning, og de
oplysninger, som den pagzldende godkendte bran-
cheorganisation sender, for at det kan kontrolleres,
om de er berettiget til den forhgjede statte, jf. artikel
110f, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003.«
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b) I stk. 2 indsettes folgende afsnit:

»Hvis to eller flere landbrugere, der ansgger om stotte i
henhold til samme stotteordning, indgiver en stettean-
segning for en referenceparcel, og det samlede anmeldte
areal overstiger landbrugsarealet, men differencen ligger
inden for den opmadlingstolerance, der er fastsat i
henhold til artikel 30, stk. 1, kan medlemsstaterne redu-
cere de pigeldende arealer forholdsmaessigt. De pagel-
dende landbrugere kan i givet fald anfaegte beslutningen
om at reducere arealet med den begrundelse, at en eller
flere af de andre berorte landbrugere pé deres bekost-
ning har indgivet for store arealanmeldelser, der over-
skrider tolerancen.«

6) I artikel 26, stk. 1, foretages folgende andringer:

a) Litra ¢) erstattes af folgende:

»c) 5 % af alle landbrugere, der anseger om tobaksstette
i henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i forordning (EF)
nr. 1782/2003

d) 10 % af alle landbrugere, der anseger om statte til
nedder i henhold til afsnit IV, kapitel 4, i forordning
(EF) nr. 1782/2003, hvis en medlemsstat udnytter
muligheden for ikke at indfere yderligere GIS-oplys-
ninger, jf. artikel 6, stk. 3, i narverende forordning

For alle andre medlemsstater for 2006: mindst 10 %
af alle landbrugere, der ansgger om stette til nedder
i henhold til afsnit IV, kapitel 4, i forordning (EF) nr.
1782/2003, hvis de yderligere GIS-oplysninger, der
er omhandlet i artikel 6, stk. 3, i narvarende
forordning, ikke giver det sikkerheds og gennemfo-
relsesniveau, der er nedvendigt, for at stetteord-
ningen kan forvaltes korrekt.«

b) Sidste afsnit affattes sdledes:

»Hvis den stikprove, der er udtaget efter forste afsnit,
allerede omfatter ansggere til de former for stette, der er
nevnt i andet afsnit, litra a) til d), kan disse ansogere
modregnes i de deri fastsatte kontrolsatser.«

o) Istk. 2 indsattes som litra f) og g):

»f) 20 % af de brancheorganisationer, der er godkendt i
henhold til artikel 110d i forordning (EF) nr.
1782/2003, og som landbrugerne har erklaeret at
vare medlem af i deres enkeltansggninger om afgre-
despecifik betaling for bomuld, jf. afsnit IV, kapitel
10a, i samme forordning

g) 5% af de virksomheder, der foretager den farste
forarbejdning, hvad angdr kontrol under den forste
forarbejdning og behandling i forbindelse med
ansggninger om tobaksstotte i henhold til afsnit
IV, kapitel 10c, i forordning (EF) nr. 1782/2003.«

7) 1 artikel 27 foretages folgende andringer:

a)

Stk. 1, forste afsnit, affattes sdledes:

»Den kompetente myndighed udvelger pd grundlag af
en risikoanalyse stikprover til kontrol pd stedet i
henhold til denne forordning, sdledes at de er reprasen-
tative for de indgivne stetteansegninger. Det vurderes
hvert ar, hvor effektive de risikoanalyseparametre, der
blev benyttet i de foregdende dr, har varet.«

Stk. 2, litra k), erstattes af folgende:

»k) de mengder ritobak, opdelt pd sorter, der er
omfattet af dyrkningskontrakter i forbindelse med
de anmeldte tobaksarealer, ved ansegning om
tobaksstette i henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i
forordning (EF) nr. 1782/2003

1) de forskellige virksomhedssterrelser i forbindelse
med kontrol af de virksomheder, der foretager den
forste forarbejdning og behandling, ved ansegning
om tobaksstatte i henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i
forordning (EF) nr. 1782/2003

m) andre faktorer, som medlemsstaterne fastlaegger.«

8) Artikel 28, stk. 1, litra c), affattes sdledes:

»c) de kontrollerede landbrugsparceller, de opmalte land-

brugsparceller, herunder eventuelt antallet af oliven-
treeer og deres position pd parcellen, opmaélingsresul-
tatet for hver opmalt landbrugsparcel og de anvendte
opmalingsmetoder.
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9)

10)

11)

Artikel 30, stk. 1, affattes saledes:

»1.  Landbrugsparcellernes areal fastslis med hjalpe-
midler, der foreskrives af den kompetente myndighed, og
som sikrer en mdlengjagtighed, der mindst svarer til den,
der ifelge de nationale bestemmelser kraves ved officiel
opmaling. Den kompetente myndighed kan fastlegge en
opmalingstolerance, der ikke ma overstige folgende:

a) for parceller pd under 0,1 ha en buffer pd 1,5m af
landbrugsparcellens perimeter

b) for andre parceller 5 % af landbrugsparcellens areal eller
en buffer pd 1,5m af landbrugsparcellens perimeter.
Maksimumstolerancen for den enkelte landbrugsparcel
mé dog ikke i absolut vaerdi overstige 1,0 ha.

Den tolerance, der er fastsat i forste afsnit, gaelder ikke for
olivenparceller, hvis areal er udtrykt i GIS-ha oliven, jf.
punkt 2 og 3 i bilag XXIV til forordning (EF) nr.
1973/2004.

Efter artikel 31 indsattes som artikel 31a:

»Artikel 31a
Kontrol pa stedet af godkendte brancheorganisationer

Ved kontrollen pa stedet af godkendte brancheorganisati-
oner i forbindelse med ansegninger om afgredespecifik
betaling for bomuld, jf. afsnit IV, kapitel 10a, i forordning
(EF) nr. 1782/2003, kontrolleres det, om kriterierne for
godkendelse af disse organisationer, er overholdt, ligesom
deres medlemsliste og den skala, der er navnt i artikel
110e i samme forordning, kontrolleres.«

[ afsnit III, kapitel II, afdeling II, indsattes som underafde-
ling II B

»Underafdeling II B

Kontrol pé stedet i forbindelse med ansegninger om
tobaksstotte

Artikel 33b
Kontrol af leveringer

1. 1 forbindelse med ansegninger om tobaksstatte i
henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i forordning (EF) nr.
1782/2003 skal alle leveringer kontrolleres. Hver levering
skal godkendes af den kompetente myndighed, som

forinden skal vare blevet underrettet herom, si den
kender leveringsdatoen. Ved denne kontrol skal det bla.
kontrolleres, at den kompetente myndighed forinden har
godkendt leveringen.

2. Hvis den uforarbejdede tobak leveres til et godkendt
opkebscenter, jf. artikel 171ck, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1973/2004, md den, efter at den er kontrolleret, kun
forlade opkebscenteret for at blive overfort til forarbejd-
ningsvirksomheden. Efter kontrollen skal tobakken samles
i saerskilte mangder.

Overforsel af sddanne mengder til forarbejdningsvirksom-
heden skal godkendes skriftligt af den kompetente
myndighed, som forinden skal veare blevet underrettet
herom, sd den har ngje kendskab til det transportmiddel,
der anvendes, transportruten, afgangs- og ankomsttids-
punkt samt de sarskilte mangder tobak, der transporteres.

3. Ved tobakkens ankomst til forarbejdningsvirksom-
heden kontrollerer kontrolorganet, bla. ved vejning, at
det virkelig er de serskilte meangder, der er kontrolleret i
opkebscenteret, der faktisk leveres.

Den kompetente myndighed fastlegger de sarlige betin-
gelser, den finder nedvendige i forbindelse med kontrollen.

Artikel 33c

Tilsyn og kontrol under den forste forarbejdning og
behandling

1.  Medlemsstaterne traffer foranstaltninger til, at der
fores tilsyn med ratobak, fra det ojeblik landbrugeren
leverer den til den virksomhed, som foretager den forste
forarbejdning.

Tilsynet skal sikre, at rdtobakken ikke frigives, for den
forste forarbejdning og behandling er afsluttet, og at den
samme ritobak ikke kontrolleres mere end én gang.

2. Ved kontrollen under den ferste forarbejdning og
behandling af tobakken skal det underseges, om artikel
171cb i forordning (EF) nr. 1973/2004 er overholdt, iser
hvad angdr meengderne af ratobak pd de kontrollerede virk-
somheder, idet der skelnes mellem ratobak produceret i EF
og ratobak med oprindelse i eller indfert fra tredjelande.
Med henblik herpa skal kontrollen omfatte:

a) kontrol af forarbejdningsvirksomhedens lagre
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b) kontrol, ndr tobak, der har undergdet den forste forar-
bejdning og behandling, forlader kontrolstedet

¢) al yderligere kontrol, som medlemsstaten finder
nedvendig for at forhindre, at der udbetales premie
for ratobak, som har oprindelse i eller er indfert fra
tredjelande.

3. Den kontrol, der er omhandlet i denne artikel, fore-
tages pd det sted, hvor rdtobakken forarbejdes. De pégel-
dende virksomheder skal inden for en af medlemsstaten
fastsat frist give de organer, som de henhgrer under,
skriftlig underretning om de steder, hvor forarbejdningen
vil finde sted. I den forbindelse kan medlemsstaterne fast-
sxtte, hvilke oplysninger de pagaldende organer skal have
fra de virksomheder, der foretager den forste forarbejdning.

4. Den kontrol, der er omhandlet i denne artikel, skal
under alle omstendigheder veere uanmeldt.c

Artikel 38 affattes sdledes:

»Artikel 38
Serlige bestemmelser for supplerende betalinger

Hvad angdr de supplerende betalinger, der skal ydes for
serlige typer landbrug og kvalitetsproduktion, jf. artikel
69 i forordning (EF) nr. 1782/2003, og den supplerende
betaling, der er omhandlet i artikel 119 og 133 i samme
forordning, anvender medlemsstaterne bestemmelserne i
dette afsnit i det omfang, det er hensigtsmaessigt. Hvis det
som folge af den mdde, ordningen er opbygget pé, ikke er
hensigtsmessigt at anvende navnte bestemmelser, sorger
medlemsstaterne for en kontrol, der sikrer et kontrolniveau
svarende til det, der er fastlagt i dette afsnit.c

Artikel 44, stk. 1, forste afsnit, affattes siledes:

»Den kompetente kontrolmyndighed kontrollerer for de
krav eller normer, som dens ansvarsomrdde omfatter,
mindst 1% af alle landbrugere, der indgiver stotteanseg-
ninger under de ordninger for direkte betaling, jf. artikel 2,
litra d), i forordning (EF) nr. 1782/2003, som den pagzl-
dende kontrolmyndighed er ansvarlig for.«

I artikel 50 foretages folgende @ndringer:

a) Stk. 1 affattes siledes:

=

»1.  For stetteansegninger under arealrelaterede stot-
teordninger, dog ikke for stivelseskartofler, fro og
tobak som omhandlet henholdsvis i kapitel 6, 9 og
10c i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003,
beregnes stotten pd grundlag af det anmeldte areal,
hvis det fastsldede areal for en afgredegruppe viser sig
at vere storre end det areal, der er anmeldt i stettean-
sggningen.«

Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  For stetteansegninger under arealrelaterede stot-
teordninger, dog ikke for stivelseskartofler, fro og
tobak som omhandlet henholdsvis i kapitel 6, 9 og
10c i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003,
beregnes stotten, uden at det bergrer nedsettelser eller
udelukkelser i henhold til artikel 51 og 53, pd grundlag
af det for afgredegruppen fastslede areal, hvis det
anmeldte areal i en enkeltansegning er storre end det
for afgredegruppen fastsliede areal.c

15) I artikel 51 foretages folgende @ndringer:

a) Stk. 1, forste afsnit, affattes séledes:

»Safremt det areal, der for en afgradegruppe er anmeldt i
forbindelse med en arealrelateret stotteordning, dog ikke
for stivelseskartofler, fre og tobak som omhandlet
henholdsvis i artikel 6, 9 og 10c i afsnit IV i forordning
(EF) nr. 1782/2003, overstiger det efter narverende
forordnings artikel 50, stk. 3, 4 og 5, fastsldede areal,
beregnes stotten pd grundlag af det fastsldede areal redu-
ceret med det dobbelte af den konstaterede forskel, hvis
denne forskel udger over 3 % eller to hektar, men ikke
over 20 % af det fastsldede areal.«

b) Stk. 2, forste afsnit, affattes sdledes:

»Safremt det anmeldte areal i forhold til det samlede
fastsldede areal for en enkeltansegning, dog ikke for
stivelseskartofler, fre og tobak som omhandlet
henholdsvis i artikel 6, 9 og 10c i afsnit IV i forordning
(EF) nr. 1782/2003, overstiger det efter narverende
forordnings artikel 50, stk. 3, 4 og 5, fastsldede areal
med over 30 %, bortfalder den statte, som landbrugeren
efter nerverende forordnings artikel 50, stk. 3, 4 og 5,
ville have vearet berettiget til, for det pageldende kalen-
derdr under de berorte stgtteordninger.«
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16) 1 artikel 52 foretages folgende andringer:

a) Titlen affattes saledes:

»Artikel 52

Nedsettelser ved uregelmaessigheder, der vedrerer
storrelsen af de anmeldte arealer i forbindelse med
betaling af stotte til stivelseskartofler, fre og tobak«.

=

Stk. 1 og 2 affattes séledes:

»1.  Hvis det konstateres, at det faktisk dyrkede
kartoffel eller tobaksareal er over 10 % mindre end
det areal, der er anmeldt i forbindelse med stotte til
stivelseskartofler eller tobak som omhandlet henholdsvis
i kapitel 6 og 10c i afsnit IV i forordning (EF) nr.
17822003, nedsxttes den stotte, der skal udbetales,
med det dobbelte af den konstaterede forskel.

2. Hvis det konstateres, at det faktisk dyrkede freareal
er over 10 % storre end det areal, der er anmeldt i
forbindelse med stotte til fre som omhandlet i kapitel
9 i afsnit IV i forordning (EF) nr. 1782/2003, nedszttes
den stotte, der skal udbetales, med det dobbelte af den
konstaterede forskel.«

17) Felgende artikler indsttes efter artikel 54:

»Artikel 54a

Nedsxttelser og udelukkelser for ansegninger om
statte til tobak

Uden at foregribe eventuelle nedsattelser og udelukkelser i
henhold til artikel 51 eller 53 gelder folgende, hvis det
konstateres, at tobakken ikke er blevet udplantet pa den i
dyrkningskontrakten angivne parcel senest den 20. juni i
hostaret:

a) 50 % af stotten for den aktuelle hest bortfalder, hvis
udplantningen ikke har fundet sted senest den 30. juni.

b) Retten til stotten for den aktuelle host bortfalder, hvis
udplantningen finder sted efter den 30. juni.

De nedsettelser og udelukkelser, der er naevnt i stk. 1, litra
a) og b), anvendes dog ikke, hvis landbrugeren i henhold til
artikel 171cd, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1973/2004 kan
give den kompetente myndighed en beherig begrundelse
for forsinkelsen.

Konstateres det, at den parcel, hvor tobakken produceres,
afviger fra den parcel, der er angivet i dyrkningskontrakten,

18)

19)

20)

nedsattes stotten til den pageldende landbruger med 5 %
for den aktuelle host.

Atrtikel 54b

Nedszttelser og udelukkelser i forbindelse med afgre-
despecifik betaling for bomuld

Uden at foregribe eventuelle nedsttelser og udelukkelser i
henhold til artikel 51 eller 53, mister landbrugeren retten
til den forhgjede stotte omhandlet i artikel 110f, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003, hvis det konstateres, at
vedkommende ikke overholder de forpligtelser, der folger
af artikel 171af, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr.
1973/2004. Endvidere nedsattes bomuldsstetten pr. stot-
teberettiget hektar, jf. artikel 110c, med den forhgjelse, der
er nevnt i artikel 110f stk. 2, i forordning (EF) nr.
1782/2003, for landbrugeren.«

Artikel 63 affattes sdledes:

»Artikel 63
Konstateringer vedrerende supplerende betalinger

Hvad angdr de supplerende betalinger, der skal ydes for
serlige typer landbrug og kvalitetsproduktion, jf. artikel
69 i forordning (EF) nr. 1782/2003, og den supplerende
betaling, der er omhandlet i artikel 119 og 133 i samme
forordning, fastsetter medlemsstaterne bestemmelser om
nedsattelser og udelukkelser, der i alt vasentligt svarer til
bestemmelserne i dette afsnit.«

Artikel 64, stk. 2, affattes siledes:

»Safremt den pdgeldende person i det i artikel 22 i forord-
ning (EF) nr. 1973/2004 omhandlede tilfeelde ikke optager
produktionen inden anse@gningsfristens udleb, anses den
fastsldede individuelle referencemezngde for at vare nul. I
sd fald afvises den pagealdende persons stotteansegning for
det pagaldende ar. Et belgb svarende til det belgb, der er
omfattet af den afviste ansegning, modregnes i de statte-
betalinger under de i afsnit III og IV i forordning (EF) nr.
1782/2003 omhandlede stotteordninger, som den pagel-
dende person har ret til i forbindelse med ansegninger,
vedkommende indgiver i det kalenderdr, der folger efter
kalenderaret for konstateringen.«

I artikel 76, stk. 1, foretages folgende @ndringer:
a) Litra b) og ¢) affattes saledes:

»b) antallet af ansegninger, det samlede areal, det
samlede antal dyr og de samlede mangder, opdelt
pa de enkelte stotteordninger



30.12.2005 Den Europaiske Unions Tidende L 347/69

) antallet af ansegninger, det samlede areal, det
samlede antal dyr og de samlede mangder, der er
kontrolleret«.

b) Andet afsnit affattes saledes:

»Samtidig med fremsendelsen af den i forste afsnit
omhandlede meddelelse om husdyrpramier til Kommis-
sionen giver medlemsstaterne ogsd meddelelse om det
samlede antal stettemodtagere, der har modtaget stotte
under de stotteordninger, der er omfattet af det integre-
rede system, og resultaterne af kontrollen af krydsover-
ensstemmelse, jf. afsnit III, kapitel IIL.«

Artikel 2

Artikel 171ae i forordning (EF) nr. 1973/2004 affattes séledes:

»Artikel 171ae
Godkendelse af brancheorganisationer

1. Hvert ar godkender medlemsstaterne inden den 31.
december med henblik pd det folgende ars sdning enhver
brancheorganisation for bomuldsproduktion, der anseger
herom, og som:

a) ifolge medlemsstaten dakker et samlet areal pd mindst
10 000 ha og opfylder de godkendelseskriterier, der er
fastsat i artikel 171a, samt mindst én egreneringsvirk-
somhed

b) traeffer klart fastlagte foranstaltninger, som bl.a. tager sigte
pa:

— bedre udnyttelse af den producerede ikke-egrenerede
bomuld

— forbedring af den ikke-egrenerede bomulds kvalitet i
overensstemmelse med  egreneringsvirksomhedens

behov

— anvendelse af miljgvenlige produktionsmetoder

¢) har fastlagt interne driftsmaessige regler for bla.:

— betingelser for medlemskab og medlemsbidrag i over-
ensstemmelse med medlemsstatens og Feallesskabets
forskrifter

— i pékommende tilfelde en skala for graduering af
stotten efter parcelkategori fastlagt pd grundlag af
bla. kvaliteten af den ikke-egrenerede bomuld, der
skal leveres.

For 2006 godkender medlemsstaterne dog brancheorganisa-
tionerne for bomuldsproduktion inden den 28. februar
2006.

2. Fastslds det, at en godkendt brancheorganisation ikke
overholder godkendelseskriterierne i stk. 1, inddrager
medlemsstaten godkendelsen, medmindre der treffes foran-
staltninger til at overholde kriterierne inden for et rimeligt
tidsrum. Planleegges det at inddrage godkendelsen, under-
retter medlemsstaten brancheorganisationen herom og
begrunder hvorfor. Medlemsstaten giver brancheorganisati-
onen mulighed for at fremsatte sine bemarkninger inden
for en bestemt frist. Inddrages godkendelsen, serger
medlemsstaten for, at der indferes passende sanktioner.

Landbrugere, der er medlem af en godkendt brancheorgani-
sation, hvis godkendelse inddrages i henhold til forste afsnit,
mister retten til den forhgjede statte, jf. artikel 110f, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1782/2003.«

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes for stotteansggninger, der vedrerer produktionsér
eller praemieperioder, som begynder den 1. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 23. december 2005.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen



